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מִי1֚
कौन
H4310

ם כְּהֶחָ֣כָ֔
बुिद्धमान–जैसा
H2450

י וּמִ֥
और–कौन
H4310

עַ יוֹדֵ֖
जानता–है
H3045

שֶׁר פֵּ֣
अथर्
H6592

דָּבָר֑
बात–का
H1697

חָכְמַ֤ת
बुिद्ध
H2451

אָדָם֙
मनुष्य–की
H0120

תָּאִ֣יר
चमकाती–है
H0215

יו פָּנָ֔
उसके–चेहरे–को
H6440

ז וְעֹ֥
और–कठोरता
H5797

פָּנָי֖ו
उसके–चेहरे–की
H6440

א׃ יְשֻׁנֶּֽ
बदली–जाएगी
H8132

वस्तुओं को िजस प्रकार एक बुिद्धमान व्यिक्त समझ सकता है और उनकी व्याख्या कर सकता है, वैसे कोईर् भी नहीं कर सकता। उसकी बुिद्ध उसे प्रसन्न 
रखती है। बुिद्ध एक दुःखी मुख को प्रसन्न मुख मं बदल देती है।

2֙ אֲנִי
मैं
H0589

פִּי־
मुहँ–
H6310

מֶלֶ֣ךְ
राजा–के
H4428

שְׁמ֔וֹר
रख
H8104

ל וְעַ֕
और–िवषय–मं

ת דִּבְרַ֖
मामले–के
H1700

שְׁבוּעַ֥ת
शपथ–की
H7621

ים׃ אֱלֹהִֽ
परमेश्वर–की
H0430

मैं तुमसे कहता हू ँिक तुम्हं सदा ही राजा की ओज्ञा माननी चािहये। एसेा ईसिलये करो क्यांिक तुमने परमेश्वर को वचन िदया था।

אַל־3
मत–
H0408

תִּבָּהֵ֤ל
घबरा
H0926

֙ מִפָּנָיו
उसके–सामने–से
H6440

ךְ תֵּלֵ֔
जा
H3212

ל־ אַֽ
मत–
H0408

ד תַּעֲמֹ֖
खड़ा–रह
H5975

בְּדָבָר֣
बात–मं
H1697

רָ֑ע
बुरी

י כִּ֛
क्यांिक

כָּל־
सब–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
जो

ץ יַחְפֹּ֖
वह–चाहता–है

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
वह–करता–है

राजा के ओगे जल्दी मत करो। उसके सामने से हट जाओ। यिद हालात प्रितकूल हो तो उसके ईदर्—िगदर् मत रहो क्यांिक वह तो वही करेगा जो उसे अच्छा 
लगेगा।

ר4 בַּאֲשֶׁ֥
जहाँ

דְּבַר־
बात–
H1697

לֶךְ מֶ֖
राजा–की
H4428

שִׁלְט֑וֹן
अिधकार
H7983

י וּמִ֥
और–कौन
H4310

אמַר־ ֹֽ י
कहेगा–
H0559

ל֖וֹ
उससे

ה־ מַֽ
क्या–
H4100

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
तू–करता–है

ओज्ञाएँ देने का राजा को अिधकार है, कोईर् नहीं पूछ सकता िक वह क्या कर रहा है।

שׁוֹמֵר5֣
रखनेवाला
H8104

מִצְוָ֔ה
ओज्ञा–को
H4687

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

ע יֵדַ֖
जानेगा
H3045

דָּבָר֣
बात
H1697

רָ֑ע
बुरी

וְעֵת֣
और–समय
H6256

ט וּמִשְׁפָּ֔
और–न्याय
H4941

ע יֵדַ֖
जानता–है
H3045

לֵ֥ב
मन

ם׃ חָכָֽ
बुिद्धमान–का
H2450

यिद राजा ओज्ञा का पालन करता है तो वह सुरिक्षत रहेगा। िकन्तु एक बुिद्धमान व्यिक्त एसेा करने का उिचत समय जानता है और वह यह भी जानता है िक 
समुिचत बात कब करनी चािहये।

י6 כִּ֣
क्यांिक

לְכָל־
हर–
H3605

פֶץ חֵ֔
ईच्छा–के–िलए
H2656

יֵשׁ֖
है
H3426

עֵת֣
समय
H6256

ט וּמִשְׁפָּ֑
और–न्याय
H4941

י־ כִּֽ
क्यांिक–

רָעַ֥ת
बुराईर्

ם הָאָדָ֖
मनुष्य–की
H0120

ה רַבָּ֥
बड़ी

יו׃ עָלָֽ
उसपर

उिचत कायर् करने का िकसी व्यिक्त के िलये एक ठीक समय होता है और एक ठीक प्रकार। प्रत्येक व्यिक्त को एक अवसर लेना चािहये उसे िनिश्चत करना 
चािहये िक उसे क्या करना है? और िफर अनेक िवपित्तयां के होने पर भी उसे वह करना चािहये।

י־7 כִּֽ
क्यांिक–

אֵינֶנּ֥וּ
वह–नहीं
H0369

עַ יֹדֵ֖
जानता
H3045

מַה־
क्या–
H4100

הְיֶה֑ שֶּׁיִּֽ
होगा
H1961

כִּ֚י
क्यांिक

ר כַּאֲשֶׁ֣
जैसा

הְיֶ֔ה יִֽ
होगा
H1961

י מִ֖
कौन
H4310

יַגִּ֥יד
बताएगा
H5046

לֽוֹ׃
उसे

ओगे चलकर क्या होगा, यह िनिश्चत नहीं होने पर भी उसे वह करना चािहये। क्यांिक भिवष्य मं क्या होगा यह तो उसे कोईर् बता ही नहीं सकता।
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אֵי֣ן8
नहीं–है
H0369

ם אָדָ֞
मनुष्य
H0120

יט שַׁלִּ֤
अिधकारी
H7989

֙ בָּרוּ֙חַ
साँस–पर
H7307

לִכְל֣וֹא
रोकने–को
H3607

אֶת־
—
H0853

הָר֔וּחַ
साँस–को
H7307

וְאֵ֤ין
और–नहीं–है
H0369

֙ שִׁלְטוֹן
अिधकार
H7983

בְּי֣וֹם
िदन–मं
H3117

וֶת הַמָּ֔
मृत्यु–के
H4194

ין וְאֵ֥
और–नहीं–है
H0369

מִשְׁלַ֖חַת
छुट्टी
H4917

בַּמִּלְחָמָה֑
युद्ध–मं
H4421

א־ ֹֽ וְל
और–नहीं–
H3808

ט יְמַלֵּ֥
छुड़ाएगा
H4422

שַׁע רֶ֖
दुष्टता
H7562

אֶת־
—
H0853

יו׃ בְּעָלָֽ
अपने–मािलकां–को
H1167

ओत्मा को ईस देह को छोड़कर जाने से कोईर् नहीं रोके रख सकता है। अपनी मृत्यु को रोक दं, एसेी शिक्त तो िकसी भी व्यिक्त मं नहीं है। जब युद्ध चल रहा 
हो तो िकसी भी सैिनक को यह स्वतंत्रता नहीं है िक वह जहाँ चाहे वहाँ चला जाये। ईसी प्रकार यिद कोईर् व्यिक्त पाप करता है तो वह पाप उस व्यिक्त को 
स्वतंत्रत नहीं रहने देता।

אֶת־9
—
H0853

כָּל־
सब–
H3605

זֶה֤
यह
H2088

֙ רָאִי֙תִי
मैंने–देखा
H7200

וְנָת֣וֹן
और–लगाया
H5414

אֶת־
—
H0853

י לִבִּ֔
अपना–मन

ל־ לְכָֽ
सब–
H3605

ה מַעֲשֶׂ֔
कायर्–पर
H4639

ר אֲשֶׁ֥
जो

ה נַעֲשָׂ֖
िकया–जाता–है

חַת תַּ֣
नीचे
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
सूयर्–के
H8121

ת עֵ֗
समय
H6256

ר אֲשֶׁ֨
जब

שָׁלַט֧
शासन–करता–है
H7980

הָאָדָ֛ם
मनुष्य
H0120

ם בְּאָדָ֖
मनुष्य–पर
H0120

ע לְרַ֥
बुराईर्–के–िलए

לֽוֹ׃
उसे

मैंने ये सब बातं देखी हैं। ईस जगत मं कुछ घटता है उन बातां के बारे मं मैंने बड़ी तीव्रता से सोचा है और मैंने देखा है िक लोग दूसरे व्यिक्तयां पर शासन करने 
की शिक्त पाने के िलये सदा संघषर् करते रहते हैं और लोगां को कष्ट पहुचँाते रहते हैं।

ן10 וּבְכֵ֡
और–ईसी–तरह

֩ רָאִיתִי
मैंने–देखा
H7200

ים רְשָׁעִ֨
दुष्टां–को
H7563

ים קְבֻרִ֜
दफ़नाए–हुए
H6912

אוּ וָבָ֗
और–वे–ओए
H0935

וּמִמְּק֤וֹם
और–स्थान–से
H4725

קָדוֹשׁ֙
पिवत्र
H6918

כוּ יְהַלֵּ֔
वे–गए
H1980

שְׁתַּכְּח֥וּ וְיִֽ
और–वे–भुला–िदए–गए
H7911

יר בָעִ֖
नगर–मं

ר אֲשֶׁ֣
जहाँ

כֵּן־
वैसा–

עָשׂ֑וּ
उन्हांने–िकया

גַּם־
यह–भी–
H1571

זֶה֖
यह
H2088

בֶל׃ הָֽ
व्यथर्ता
H1892

मैंने उन बुरे व्यिक्तयां के बहुत सजे धजे और िवशाल शव—यात्रायं देखी हैं जो पिवत्र स्थानां मं ओया जाया करते थे। शव— यात्राओं की िक्रयाओं के बाद 
लोग जब घर लौटते हैं तो वे जो बुरा व्यिक्त मर चुका है उसके बारे मं अच्छी अच्छी बातं कहा करते हैं और एसेा उसी नगर मं हुओ करता है जहाँ उसे बुरे 
व्यिक्त ने बहुत—बहुत बुरे काम िकये हैं। यह अथर्हीन है।

אֲשֶׁר11֙
क्यांिक

אֵין־
नहीं–
H0369

ה נַעֲשָׂ֣
िदया–जाता–है

פִתְגָ֔ם
फैसला
H6599

ה מַעֲשֵׂ֥
कायर्–के–िवरुद्ध
H4639

הָרָעָ֖ה
बुरे

מְהֵרָ֑ה
जल्दी
H4120

עַל־
ईसिलए–

ן כֵּ֡
ईसिलए

א מָלֵ֞
भरा–है
H4390

לֵב֧
मन

נֵי־ בְּֽ
पुत्रां–का–

הָאָדָ֛ם
मनुष्य–के
H0120

בָּהֶ֖ם
उनमं

לַעֲשׂ֥וֹת
करने–को

ע׃ רָֽ
बुराईर्

कभी कभी लोगां ने जो बुरे काम िकये हैं, उनके िलये उन्हं तुरंत दण्ड नहीं िमलता। उन पर दण्ड धीरे धीरे पड़ता है और ईसके कारण दूसरे लोग भी बुरे कमर् 
करना चाहने लगते हैं।

ר12 אֲשֶׁ֣
जो

א חֹטֶ֗
पापी
H2398

ה עֹשֶׂ֥
करता–है

ע רָ֛
बुराईर्

מְאַ֖ת
सौ–बार
H3967

יךְ וּמַאֲרִ֣
और–लम्बा–करता–है
H0748

ל֑וֹ
अपने–िलए

כִּ֚י
परन्तु

גַּם־
भी–
H1571

עַ יוֹדֵ֣
जानता–हूँ
H3045

נִי אָ֔
मैं
H0589

ר אֲשֶׁ֤
िक

יִהְיֶה־
होगा–
H1961

טּוֹב֙
भलाईर्

לְיִרְאֵי֣
डरनेवालां–के–िलए
H3372

ים הָאֱלֹהִ֔
परमेश्वर–से
H0430

ר אֲשֶׁ֥
जो

ירְא֖וּ יִֽ
डरते–हैं
H3372

מִלְּפָנָֽיו׃
उसके–सामने–से
H6440

कोईर् पापी चाहे सैकड़ां पाप करे और चाहे उसकी ओयु िकतनी ही लम्बी हो िकन्तु मैं यह जानता हू ँिक तो भी परमेश्वर की ओज्ञा का पालन करना और 
उसका सम्मान करना उत्तम है।
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וְטוֹב13֙
और–भलाईर्

א־ ֹֽ ל
नहीं–
H3808

יִהְיֶה֣
होगी
H1961

ע רָשָׁ֔ לָֽ
दुष्ट–के–िलए
H7563

א־ ֹֽ וְל
और–नहीं–
H3808

יךְ יַאֲרִ֥
वह–लम्बा–करेगा
H0748

ים יָמִ֖
िदनां–को
H3117

ל כַּצֵּ֑
छाया–की–तरह
H6738

ר אֲשֶׁ֛
जो

אֵינֶנּ֥וּ
वह–नहीं
H0369

א יָרֵ֖
डरता
H3373

מִלִּפְנֵי֥
सामने–से
H6440

ים׃ אֱלֹהִֽ
परमेश्वर–के
H0430

बुरे लोग परमेश्वर का सम्मान नहीं करते। सो एसेे लोग वास्तव मं अच्छी वस्तुओं को प्राप्त नहीं करते। वे बुरे लोग अिधक समय तक जीिवत नहीं रहंगे। उनके 
जीवन डूबते सूरज मं लम्बी से लम्बी होती जाती छायाओं के सामान बड़े नहीं हांगे।

יֶשׁ־14
है–
H3426

֮ הֶבֶל
व्यथर्ता
H1892

ר אֲשֶׁ֣
जो

ה נַעֲשָׂ֣
की–जाती–है

עַל־
पर–

הָאָרֶץ֒
पृथ्वी
H0776

ר  ׀אֲשֶׁ֣
िक

יֵשׁ֣
हैं
H3426

ים צַדִּיקִ֗
धमीर्
H6662

ר אֲשֶׁ֨
िजनको

יעַ מַגִּ֤
पहुचँता–है
H5060

אֲלֵהֶם֙
उनको
H0413

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
कायर्–के–अनुसार
H4639

ים הָרְשָׁעִ֔
दुष्टां–के
H7563

וְיֵשׁ֣
और–हैं
H3426

ים רְשָׁעִ֔
दुष्ट
H7563

יעַ שֶׁמַּגִּ֥
िजनको–पहुचँता–है
H5060

אֲלֵהֶ֖ם
उनको
H0413

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
कायर्–के–अनुसार
H4639

ים הַצַּדִּיקִ֑
धिमर्यां–के
H6662

רְתִּי אָמַ֕
मैंने–कहा
H0559

שֶׁגַּם־
िक–यह–भी–
H1571

זֶה֖
यह
H2088

בֶל׃ הָֽ
व्यथर्ता
H1892

ईस धरती पर एक बात और होती है जो मुझे न्याय संगत नहीं लगती। बुरे लोगां के साथ बुरे बातं घटनी चािहयं और अचे्छ लोगां के साथ अच्छी बातं। िकन्तु 
कभी—कभी अचे्छ लोगां के साथ बुरी बातं घटती है और बुरे लोगां के साथ अच्छी बातं। यह तो न्याय नहीं है।

י15 חְתִּֽ וְשִׁבַּ֤
और–मैंने–सराहा

֙ אֲנִי
मैंने
H0589

אֶת־
—
H0853

ה הַשִּׂמְחָ֔
ओनन्द–को
H8057

ר אֲשֶׁ֨
क्यांिक

ין־ אֵֽ
नहीं–है–
H0369

ט֤וֹב
भलाईर्

אָדָם֙ לָֽ
मनुष्य–के–िलए
H0120

חַת תַּ֣
नीचे
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
सूयर्–के
H8121

י כִּ֛
िसवाय–

אִם־
िक–

לֶאֱכ֥וֹל
खाना
H0398

וְלִשְׁתּ֖וֹת
और–पीना
H8354

וְלִשְׂמ֑וֹחַ
और–ओनिन्दत–होना
H8055

וְה֞וּא
और–यह
H1931

יִלְוֶנּ֣וּ
साथ–देगा–उसे

בַעֲמָל֗וֹ
उसके–पिरश्रम–मं
H5999

י יְמֵ֥
िदनां
H3117

חַיָּ֛יו
उसके–जीवन–के

אֲשֶׁר־
जो–

נָֽתַן־
िदया–है–
H5414

ל֥וֹ
उसे

ים הָאֱלֹהִ֖
परमेश्वर–ने
H0430

חַת תַּ֥
नीचे
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
सूयर्–के
H8121

सो मैंने िनश्चय िकया िक जीवन का ओनन्द लेना अिधक महत्वपूणर् है। क्यांिक ईस जीवन मं एक व्यिक्त जो सबसे अच्छी बात कर सकता है वह है खाना, 
पीना और जीवन का रस लेना। ईससे कम से कम व्यिक्त को ईस धरती पर उसके जीवन के दौरान परमेश्वर ने करने के िलये जो किठन काम िदया है उसका 
ओनन्द लेने मे सहायता िमलेगी।

ר16 כַּאֲשֶׁ֨
जब

תִּי נָתַ֤
मैंने–लगाया
H5414

אֶת־
—
H0853

֙ לִבִּי
अपना–मन

לָדַ֣עַת
जानने–को
H3045

ה חָכְמָ֔
बुिद्ध
H2451

וְלִרְאוֹת֙
और–देखने–को
H7200

אֶת־
—
H0853

ן הָעִ֣נְיָ֔
कायर्–को
H6045

ר אֲשֶׁ֥
जो

ה נַעֲשָׂ֖
िकया–जाता–है

עַל־
पर–

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वी
H0776

י כִּ֣
क्यांिक

גַם֤
भी
H1571

בַּיּוֹם֙
िदन–मं
H3117

יְלָה וּבַלַּ֔
और–रात–मं
H3915

שֵׁנָ֕ה
नींद
H8142

בְּעֵינָי֖ו
अपनी–ओखँां–मं

אֵינֶנּ֥וּ
वह–नहीं
H0369

ה׃ רֹאֶֽ
देखता
H7200

ईस जीवन मं लोग जो कुछ करते हैं उसका मैंने बड़े ध्यान के साथ अध्ययन िकया है। मैंने देखा है िक लोग िकतने व्यस्त है। वे प्राय: िबना सोए रात िदन काम 
मं लगे रहते हैं।
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17֮ וְרָאִיתִי
और–मैंने–देखा
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
सब–
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
कायर्–को
H4639

הָאֱלֹהִים֒
परमेश्वर–के
H0430

֩ כִּי
िक

א ֹ֨ ל
नहीं
H3808

ל יוּכַ֜
सकता
H3201

ם הָאָדָ֗
मनुष्य
H0120

לִמְצוֹא֙
पाना
H4672

אֶת־
—
H0853

מַּעֲשֶׂה֙ הַֽ
कायर्–को
H4639

ר אֲשֶׁ֣
जो

ה נַעֲשָׂ֣
िकया–जाता–है

חַת־ תַֽ
नीचे–
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
सूयर्–के
H8121

שֶׁל בְּ֠
क्यांिक
H7945

ר אֲשֶׁ֨
जो

ל יַעֲמֹ֧
पिरश्रम–करे
H5998

הָאָדָ֛ם
मनुष्य
H0120

שׁ לְבַקֵּ֖
खोजने–को
H1245

א ֹ֣ וְל
और–नहीं
H3808

יִמְצָא֑
पाएगा
H4672

וְגַ֨ם
और–भी
H1571

אִם־
यिद–

יאֹמַ֤ר
कहे
H0559

חָכָם֙ הֶֽ
बुिद्धमान
H2450

עַת לָדַ֔
जानने–को
H3045

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

יוּכַ֖ל
वह–सकता
H3201

א׃ ֹֽ לִמְצ
पाना
H4672

परमेश्वर जो करता है उन बहुत सी बातां को भी मैंने देखा है िक ईस धरती पर परमेश्वर जो कुछ करता है, लोग उसे समझ नहीं सकते। उसे समझने के िलये 
मनुष्य बार बार प्रयत्न करता है। िकन्तु िफर भी समझ नहीं पाता। यिद कोईर् बुिद्धमान व्यिक्त भी यह कहे िक वह परमेश्वर के कामां को समझता है तो यह 
भी सत्य नहीं है। उन सब बातां को तो कोईर् भी व्यिक्त समझ ही नहीं सकता।
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